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Their mother town

بڑی بستی

Badi basti

1
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Those presented [for 
punishment in Hell]

حاضر کیا جائے گے

Haazir kiya jaega

2
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The ones we led to error

جنہیں ہم نے بہکا رکھا 

Jinhe hamne bahka rakha

3

3003



6000 Quranic Words

But they will be unapparent

ہ گم ہو جائیں گی پس و

Pas wo gum hojaenge

4
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The information

تمام دلیلیں

Tamaam dalilein

5
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And he chooses

ہ جو چاہتا ہے ور  و ا

Aur wo jo chahta hai

6
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The choice

کوئی اختیار

Koi ikhtiyaar
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Breasts conceal 

جو چھپاتے ہیں

Jo chupaate hain

8
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Have you considered

دیکھو تو سہی

Dekho to sahi

9
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Continuous 

ہمیشہ

Hamesha 

10
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A witness 

گواہ

Gawaah
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And lost

کھو گی 

Kho gae

12
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They used to invent

ہ جوڑتے ھیں جو کچھ بہتان و

Jo kuch bohtaan wo jodte hain
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But he tyrannized them

ن پر ظلم کرنے لگا  ہ ا پس و

Pas wo inpar zulm karne laga

14
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The treasures 

خزانے

Khazaane 

15
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The keys of it

اس کی کنجیاں

Uski kunjiyaa

16
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Hose keys would burden a 
band 

 ھےکئی کئی طاقتور لوگ اٹھا سکتے

Kai kai taaqatwar log utha sakte the

17

3017



6000 Quranic Words

Do not exult

اتر امت 

Itra mat

18
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But seek

ور تلاش کر ا

Aur talaash kar

19
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Do not forget your share 

اپنے دنیاوی حصے کو نہ بھول

Apne dunyawi hisse ko na bhool

20
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The generations 

بستی والے

Basti waale

21
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Will not be asked

ہ باز پرس نہیں کرتا ور و ا

Aur wo baazpurs nahi karta

22
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And none are granted it 

تی  ہےیہ باتیں انہی  کے دل میں ڈالی جا

Ye baatein inhi ke dil me daali jaati hain
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Any group

کوئی جماعت

Koi jamaat
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Oh, how

کاش

Kaash 
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And he restricts 

ہ تنگ کر دیتا ہے ور و ا

Aur wo tang kardeta hai
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Oh, how

ہائے شامت

Haae shaamat

27
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Exaltedness 

ور) ونچائی بڑائی ا فخر( ا

(oonchai, badai aur) fakhr

28
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Who imposed

جس نے نازل فرمایا ہے

Jisne naazil farmaaya hai

29
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Will take you back to a place of 
return

ہ آپ کو دوبارہ پہلی جگہ لانے والا  ہےو

Wo aapko dubaara pahli jagah laane waala hai
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(You were )not expecting

کبھی خیال بھی نہ گزرا تھا

Kabhi khayaal bhi na guzra tha
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Would be conveyed 

نازل فرمائی جائے

Naazil farmai jaae

32
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An assistant 

مددگار

Madadgaar 

33
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They will not be tried

بغیر آزمائے ہوئے ہی چھوڑ دیں گے

Baghair aazmae huwe hi chohd denge

34

3034



6000 Quranic Words

They can outrun us

ہمارے قابو سے باہر ہو جائیں گے 

Hamare qaabu se bahar hojaenge

35
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The term decreed by Allah

اللہ کا ٹھہرایا ہوا وقت

Allaah ka tahraaya huwa waqt

36
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The trial of the people 

کوئی مشکل

Koi mushkil

37
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Our way

ہماری راہ

Hamari raah
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Their [own] burdens 

اپنے بوجھ

Apne bojh

39
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They invent

زیاں کر رہے ہیں افترا پردا

Iftira pardaaziyaa karrahe hain

40
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And you produce a 
falsehood

اور جھوٹی باتیں دل سے گھڑ لیتے ہو

Aur jhooti batein dil se ghad lete hain

41
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So seek

تو تم لوگ طلب کرو

To tum log talab karo

42
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He began creation

ء پیدائش کی اللہ تعالیٰ  نے ابتدا

Allaah ne ibtidae paidaesh ki

43
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You will be returned

سب لوٹائے جاؤ گے

Sab lautae jaoge

44
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You will not cause failure

تم عاجز کر سکتے ہو

Tum aajiz karsakte ho
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Affection among you

آپس کی دنیاوی دوستی

Aapas ki dunyawi dosti
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He will deny 

ایک دوسرے سے کفر کرنے لگو گے

Ek doosre se kufr karne lagoge
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And your refuge 

تمہارا سب کا ٹھکانا

Tumhara sab ka thikaana

48
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I will emigrate 

ہجرت کرنے والے

Hijrat karne waale

49
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His reward in this world

دنیا میں بھی اس کا ثواب

Dunya me bhi iska sawaab

50
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And you obstruct the road 

ور تم راستے بند کرتے ہو  ا

Aur tum raaste band karte ho

51
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Your meetings 

تمہاری عام مجلسیں

Tumhari aam majlisein

52
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Evil

بے حیائی

Behayai 

53
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With the good tidings

بشارت کے ساتھ

Basharat ke saath
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Who remain behind

پیچھے رہ جانے والے

Piche rah jaane waale

55
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He was distressed for them 

ن کی وجہ سے غمگین ہوئے ہ ا و

Wo inki wajah se ghamgeen huwe

56
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And felt for them great 
discomfort

ہ رنج کرنے لگے ور دل ہی دل میں و ا

Aur dil hi dil me wo ranj karne lage
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Punishment 

عذاب

Azaab

58
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We have left of it 

اس بستی سے ہم نے کچھ چھوڑا 

Is basti se hamne kuch chohda
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A clear evidence

بالکل عبرت کی نشانی

Bilkul ibrat ki nishani
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And expect the Last Day 

ور قیامت کے دن کی توقع رکھو ا

Aur Qayamat ke din ki tawaqqo rakho
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Do not commit abuse

ور فساد نہ کرتے پھرو ا

Aur fasaad na karte phiro
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The earthquake

زلزلے

Zalzale 

63
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[Corpses] fallen prone

بیٹھے کے بیٹھے مردہ

Baithe ke baithe murdah
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They were endowed with 
perception

ور ہوشیار آنکھوں والے ا

Aankho waale aur hoshyaar

65
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But they were not out runners 
[of Our punishment]

ور ہم سے آگے بڑھنے والے نہ ہو سکے ا

Aur hamse aage badhne waale na hosake
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We seized for his sin

گرفتار کر لیاہم نے اس کے گناہ کے وبال میں

Hamne iske gunaah ke wabaal me giriftaar karliya

67
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A storm of stones

(بارش)مینہپتھروں کا 

Patharo ke menh (barish)

68
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The awful cry

ز ر سخت آوا زور دا

Zordaar sakht aawaaz
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The weakest 

کمزور

Kamzor 

70
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But none will understand them

ہ سمجھتے ہیں انہیں  و

Inhe wo samjhte hain

71

3071



6000 Quranic Words

Greater

بڑی چیز

Badi cheez

72
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Who commit injustice among 
them

ن میں ظالم ہیں  ن کے ساتھ جو ا ا

Inke saath jo inme zaalim hain
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We are Muslims [in submission] 

ر ہیں حکم بردا

Hukmbardaar hain

74

3074



6000 Quranic Words

And among these [people of 
Makkah] 

ن  میں( مشرکین)ا

In mushrikeen me
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Why are not 

کیوں نہیں

Kyu nahi
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Signs 

(معجزات)کچھ نشانیاں 

Kuch nishaniyaa (mo’jizaat)
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[The decree of] a specified term

مقرر کیا ہوا وقت

Muqarrar kiya huwa waqt
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Suddenly 

اچانک

Achanak 

79
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It will cover them

ڈھانپ رہا ہو گا( عذاب)انہیں 

Inhe azaab dhaanp raha hoga

80
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We will surely assign to them 

یقیناً  ہم  انھیں جگہ دیں گے

Yaqeenan ham inhe jagah denge
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Chambers 

بالا خانے

Baala khaane

82
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And how many 

ور بہت سے ا

Aur bahot se
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(A creature )carries not its [own] 
provision

جو اپنی روزی اٹھائے نہیں پھرتے

Jo apni rozi uthae nahi phirte

84
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Then how are they deluded

پھر کدھر الٹے جا رہے ہیں ؟

Phir kidhar ulte jaarahe ho?

85
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Allah extends

ہ فراخ  دیتا ہے( روزی)و

Wo faraakh rozi deta hai

86
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And he restricts  

ہ تنگ  کر دیتا ہے ور و ا

Aur wo tang kardeta hai
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The real life 

حقیقی زندگی

Haqeeqi zindagi
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A ship

کشتیاں

Kashtiyaa 
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A safe sanctuary

با امن حرم

Baa aman haram
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People are being taken away

ور لوگ اچک لئے جاتے ہیں  ا

Aur log uchak liye jaate hain
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Residence 

ٹھکانا

Thikaana 

92

3092
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The Byzantines have been 
defeated

رومی مغلوب ہوگئے

Roomi maghloob hogae
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The nearest land

نزدیک کی زمین

Nazdeek ki zameen
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Their defeat

مغلوب ہونے

Maghloob hone
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Three to nine years

چند سال میں

Chand saal me
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And a specified term

ور مقرر وقت ا

Aur muqarrar waqt
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And they plowed 

ور انہوں نے  تھی(جوتی )بوئی ( بھی زمین)ا

Aur inho ne bhi zameen boi (joti) thi
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The evil 

برا انجام

Bura anjaam
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Will be in despair

حیرت زدہ رہ جائیں گے

Hairat zadah rah jaenge
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